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Viszik az upjuk búdon cxaikájút . . . Az apjukét, aki 
messzi halálmezőkön, szennyes vizben úszkáló száritottt zöld-
séget kanalazott belőle s megőrizte, hazahozta a fia, a lánya 
számúra, hogy az, idehaza a vérrel szerzett, vérével védeti, 
Eletével tizetett földön sótalan, üres szeretet levest kanulaz-
zon belőle . . . 

A Pista, a Gyurka, a fíöske, akiknek talán jobb is volna 
nem élni már . . . Hisz úgysem szeretnek élni . . És ma már 
°ly bizonytalan uz Élet... mu még „mindennek ki van téve" az 
r<nber . . . Szőke Sáiulor. 

A miköfalvi passió játékok. 
Döcögve, pöfékelve k a n y a r o g a kis vicinális , a p r ó 

ál lomásokon á l ldogá lunk sokáig . iMár közel j á r u n k 
Mikófalvához, m i k o r a kocs iba dr . B h r e n b e r g P e l l e r , 
a u i ikófa lv i jegyző szál l fel egy ik megá l lóná l . Beszél-
getésbe kezdünk , k é r d é s e i m r e készségesen ad felvilá-
gosítást a pass ió já ték keletkezését és a j á t ékka l ösz-
«zefüggő m i n d e n dolgot illetőleg. K i m o n d j a , hogy ő 
o r i en ta l i s t ának készült és igy s o k a t fog la lkozot t a 
keleti népekkel , nye lvekke l és tö r téne lemmel . A m i -
kor m o s t egy éve ideke rü l t ;Mikófa lvára , az i t t e n i 
környéke t r endk ívü l a l k a l m a s n a k t a l á l t a az U r szen-
vedéseinek sz inre l ioznta lá ru . H o z z a is lá to t t , bogy 
tervét megva lós í t sa , a m i lxiír mos t még szerény kere -
tek közöt t s i k e r ü l t is. 

A n a g y a r á n y ú vá l la lkozás m e g i n d u l t , s t a l á n na-
gyobb a r á n y o k b a n és g y o r s a b b t e m p ó i é n , m i n t az t 
e r ede t i l eg tervezték . A g y o r s a s á g persze a j á t é k o k n a k 

vál t e lőnyére . Minden n a g y o n f r i s s ínég. Feher 
* f a r a g o t t g e r e n d a , nedves a beton és kevésbl>é bib-
j 'aiak az embe rek . P e r s z e ez mindössze a kezdet ne-
hézsége, a d i a d a l m a s kezdeté, me ly h a m a r tu l fog 
ü d ü l n i ezeken a nehézségeken. 

A v a s á r n a p i főpróbán meg lá t szo t t a szereplők 
Igyekezete, lelkesedése. A j á t ék tömegje lene te i igen 
hatásosak vol tak, festői csopor tok d icsére tére v á l t a k 
j1 rendezésnek. A színészi f e l a d a t m e g h a l a d t a a j á té -
kosok e re jé t . Gábor S á n d o r , a k i K r i s z t u s t a l a k i t ja , 
N l ő d n i fog és t a l á n n e m s o k á r a tökéleteset fog n y ú j t -
a t n i . I g e n in te l l igens fiatalember é s m i n d e n igye-
kezet m e g v a n l)enne. P i l á t u s : Kaíiroda ¡Kálmán, a k i 
? ^ t a n í t á s b a n , v a l a m i n t a z a d m i n i s z t r a t í v m u n k á k -
o n is é lénk részt vesz, jól m e g á l l t a he lyét a sz inpa-
a ° n is. A K a i f á s t megszemélyes í tő Kot ács 'E lemér 
3 a t ékában ígé re te t k a p t u n k . 
- 'A pass ió já t ékhoz külön zenét szerzet t Szlatinay 
^ n d o r ke le t ies m o t í v u m a i v a l sok helyen k i tűnően 
? í 4 f es t i a c se lekményt . A soenikai részt Fejős P á l 
5 - i a el, a d í sz le teke t Pár József tervezte . A szöveget 

etter i r t a , a k i ügyesen a l k a l m a z z a a v i rágos ke le t i 
f e l v e t . 
. A legfönségeseW) t r a g é d i a a kissé még fogya té -
*°8 e l őadásban is m e g r á z ó a n h a t , l eb i l i nc s e l ő az 
.Ryszerü eml>erek n y u g o d t j á t éka , g y ö n y ö r ű m a g y a r 

l e i tése. 
1 ©4-ben O b e r a m m e r g a u egyszerű fö ldmives lakosa i 

^ f o g a d t á k , h o g y h a az ü r elveszi ró luk a k o l e r a -
„ J v á n y t , a k k o r t iz é v e n k i n t m e g j e l e n í t i k a M e g v á l t ó 
K i v é d é s e i t . 1922-ben M i k ó f a l v a egysze rű f ö l d m ü w s 
^«oi ^ ^ ] £ t t ák , hogy a k i fosz to t t , m e g c s o n k í t o t t 
0 J y a r o r s z á « he lyze te n a g y o n h a s o n l í t a k o l e r a v e r t 
^ r a m m e r g a u i h o z és e l h a t á r o z t á k , hogy sz inrehoz-
pj.k a Megvá l tó szenvedései t , h o g y m e g j a v í t s á k aó-
tll

 i e t és megengesz t e l j ék az ü r h a r a g j á t ,.az r o m l o t t 
n é p e r á n y á b a n " . I s t enes m u n k á j u k a l egna-

••es e l i smerés t , t á m o g a t á s t é rdeml i az egész ke-
^ 2 t é n y m a g y a r t á r s a d a l o m részéről . Papp Rémig. 

(Zinódí sir. 
Részlvesz az ,Uj Élei" vcrspálydzahin. 

Sira tom cudaru l 
Szétszabdalt hazámat . 
S i r a tom elárvul t , 
Elveszet t a n y á m a t ! 
•Siratom szüntelen, 
Igazak bukásá t 
Szűzi becsületnek 
S á r b a t aposásá t ! 

iBolygok gondola tbán 
Nemes felvidéken, 
Kincses szép Erdélyben 
S más orzot t vidéken. 
Bolygók idegenné 
Fes te t t tündérker tben, 
Gyászosan hervadó 
Mlagyar ligetekiben. 

Keresem a m ú l t j á t 
Brassónak, Pozsonynak, 
.Keresem a b o t j á t 
Kemény fokosomnak. 
Ke re sem so r s t á r sá t 
Bu jdosó magamnak , 
iVakon száguldásá t 
Féktelen .haragnak. 

Vá rom a múlásá t 
Kegyet len időknek, 
L á g y e ls imulásá t 
Gondrágta redőknek. 
Várom a m a g y a r o k . 
¿Mierész ébredését 
K a r d t a l a n legények 
Bi rokra menését. 

Ugy szere tném hinni 
E l j u t u n k odáig: 
Megtesszük kurucok 
Nagyszerű csodáit . 
Poklok mélyéről , hogy 
K i v á g j u k m a g u n k a t 
Széles örömükre 
K i t á r j u k k a p u n k a t ! 

S le tör jük a békót 
Münden m a g y a r rabról , 
E l v e r j ü k a to lva j t 
Kassá rók Aradró l . 
De a m a g y a r áll még 
Tunyán , lus tán v á r még 
S minden szép reményünk 
Könybefu ló árnyék. 

S i r a tom szüntelen 
Igazak bukásá t , 
Sziizi becsületnek 
S&rba taposását . 

• S i r a tom cudaru l 
Szétszabdalt hazámat , 
S i r a t o m e lárvul t . 
Elveszett anyáma t ! 
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tl] ÉLET a leqmaqvarabb hetilap. 


